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Per desgracia em vaig fer malbé I'ui* dret i jo no sabia tirar amb el muscle esquer-
re, via* de tirar amb el dret. i sempre tirava de tort: no via* sigut® mai bon cacador,
pero m’agradava d’anar-hi per passar el rato® i casi® sempre anava sol.

Perdius i conills. | em vaig trobar una vegada. que encara em recordo del pues-
to* ont* era, que se’m va presentar davant meu, volant. una aliga: jo no via* tirat
mai cap tiro® amb* un ... amb* un ocell al vol. pero. com que se’'m va presentar da-
vant meu estés aixis,* no vaig ... no vaig pogué-me* detenir: li vaig tirar, i va caure.
Quella* aliga aviat em guera®* mort a.n* a mi. quella® aliga aviat em guera® mort
a.n* a mi; va caure una mica més avall d’alla ont* era jo i1 jo m’hi vaig arrencar a
correr i vaig anar-hi; i no tenia atre* mal sin6 una ala trencada, re més. I és clar, a
I"arribar jo alla, que jo I'anava per agafi-la.* em va aplegar (?) i jo llavo* la vaig
agafar per les dues ales, arran de les ales, i vaig anar amb* una pedra i li vaig ventar
un cop de cap a la pedra i llavons* va semblar que era morta; llavo,* si, la vaig aga-
far i cap a casa, per ensenyd-la.* no que valgués re allo. no; només per ensenya-la;*
oh, amb les ales esteses, era més alta que jo. Una punta d’ala tocava a terra i una
atra* encara pujava més enlaire que jo, era un fenomeno;* vaja,* una aliga d’aques-
tes tan grosses; i pel cami. mentre jo nava* baixant cap a casa, d’aquell [cop] que li
vaig donar al cap es va anar retornant, i jo no me n’adonava i, portant-la aixis* per
les cames i per les ales, em va escapar una pota, pero jo, pensant que era morta, no
en vai* pas fer cabal d’allo, i, con* aquella aliga va ser ben retornada. em va donar
una urpada aqui, aqui al ventre, amb aquells ganxos que fan, i em va travessar el
jersei, em va travessar la camisa, em va travessar la ... la camiseta i encara em va
raiar® fort aqui en.a* ... en el ventre: aqui, enfront del llombrigo,* me va fotre* una
raiada* que encara rajava sang, que si no hes* sigut la roba, et travessa hasta* el
sagi, aquella raiada;* i et podia matar. Ja me’n vaig assegurar llavors de mata-la.*
Si, no, llavons* no es va pas tornar a refer més. 1 la varem portar cap aqui. Aqui va-
rem tenir el capritxo* d’aubri-la.* d’escorxa-la;* i a dintre li varem trobar serps, lla-
gardaixos,* sargantanes, polls, pollastrots petits, ... ple de carn 1 aixo, escurgons, tot
ho portava dintre la tripa.

El que?

Em penso que si, pero no ens.e* la varem pas menjar. no, no. no, no. Els ossos, els
ossos de les cames eren forts com el ferro, allo no ... no ho blinca* ni ho tor¢ ningu.
Per trencar un os d’aquells no hi via* maneres, cap eina de tall que el pogués trencar,






